
Не обращая внимания на властного мужчину, Чэн Лиюе сердито посмотрела на сына.

«Кто позволил тебе, опрометчиво узнать отца? Как мама тебя воспитала? В наше время много
мошенников. Помимо того, ты можешь быть более проницательным?

 

Чен Лиюэ подняла маленького парня на руки. Ей пришлось поднять голову, чтобы посмотреть
мужчине в его глаза. Она сердито сказала: «Почему ты привел моего сына сюда? Ты знаешь,
что я могу дать тебе иск за похищение ребенка?»

Гун Есяо изогнул брови. У этой женщины хватило смелости подать на него в суд? Была ли она
настолько уверена, что у нее есть возможность сделать это?

«Мама…», уставившись на нее своими большими глазами, маленький мальчик попытался
объяснить.

 

«Сиди тихо. Я разберусь с тобой, когда мы доберемся до дома.» Чен Лиюэ прервал маленького
мальчика.

Гун Есяо нахмурился. Эта женщина обычно использовала такой высокомерный и
непреклонный метод, чтобы поучать своего сына?

 

«Мама, ты действительно не понял! Он действительно мой папа.» Маленький мальчик
продолжил объяснение. Раздувая щеки, он сказал: «Ты не думаешь, что папа и я похожи?»

 

Этот вопрос заставил Чэн Лиюэ задуматься. Мгновение назад она тоже была в шоке от этого.
Но казалось, что ее сын был слишком наивен. Сходство не делает их парой отца и сына!

 

 

«Сяо Цзе, будь хорошим. Вернемся домой хорошо? Мама купит тебе что-нибудь вкусное. В
будущем ты не должен бездумно выбирать отца, понимаешь?»



 

Видя, что его мама отказалась верить ему, возмущенный маленький мальчик начал
раздражаться. «Мама, он действительно, действительно, мой отец!»

 

Глядя на тревожное появление сына, казалось, что сердце Гун Есяо упало. Все это время он
молчал, но в этот момент ему нужно было прийти на помощь сыну. Его длинные и стройные
ноги ускорили шаг в сторону Чэн Лиюэ.

 

 

Прежде чем Ченг Лиюэ успел среагировать, из ее рук выхватили маленького мальчика.

 

В одно мгновение она увидела два лица - одно большое и одно маленькое, которые очень
напоминали друг друга и смотрели на нее одновременно. Чувствуя ошеломление на несколько
секунд, она раздраженно посмотрела на мужчину: «Отдай мне моего сына».

 

«Кто сказал, что мой сын, твой?» Холодно сказал Гун Есяо.

 

«Мой сын, конечно, мой». Чен Лиюэ была раздражена. Этот мужчина, который в настоящее
время держал ее сына, даже осмелился говорить с ней таким тоном. Что за придурок.

 

 

 

 



«Тогда скажите мне, как вам удалось зачать вашего сына самостоятельно?» Мужчина одарил
ее высокомерной улыбкой.

 

"Я ..." Ее красивое лицо вспыхнуло. На что этот человек пытается намекнуть?

 

В этот момент его высокая и гибкая фигура подошла к офисному столу. Чен Лиюэ сразу же
последовала за ним. Она увидела, что он вынул лист бумаги из верхнего ящика. Когда Чен
Лиюэ была в полуметре от него, он холодно бросил его ей в руки. «Женщина, когда ты украла
мое семя?»

 

Поймавбумаги, Чэн Лиюэ прочитал напечатанные на ней слова и удивился. К ее ужасу, это был
отчет об отцовстве. Ее взгляд быстро пришел к заключению доктора. Было заявлено: «эти два
человека являются отцом и сыном»

 

«Без моего семени, которое я оставил в твоём теле, ты думаешь, что сможешь зачать этого
ребенка в одиночку?» Его холодный и насмешливый, глубокий голос донесся над ней.

 

Сердце Чэн Лиюэ быстро билось, и ее дыхание стало поверхностным. Ее сердце колотилось от
ярости. Она подняла голову и посмотрела на него кинжалами. «Той ночью четыре года назад…
был ты?»

 

 

Гун Есяо прищурился и посмотрел на ее бледное лицо. Углы его рта поднялись. «Результаты
уже показали, что мы с твоим ребенком состоим в отношениях отца и сына. Если это был не я,
кто еще это может быть?»

 



 

Чен Лиюэ собиралась сойти с ума. Он был таинственным ублюдком, который переспал с ней
четыре года назад.

 

Почему это он?

Чувствуяголовокружение, Чэн Лиюэ схватилась за голову. В этот момент молодой и нежный
голос, наполненный беспокойством, достиг ее ушей. «Мама, ты в порядке?»

 

 

Сжав зубы, подумала она: четыре года назад, даже если бы это был не он, он оказался бы
мужчиной, которого Шен Цзюньяо устроил для нее. Так почему же важно, с кем она спала? В
любом случае, ей все равно пришлось бы  пережить такое трагическое событие той ночью.

 

Теперь самым важным было то, что ее сына отняли у нее.

 

Чэн Лиюэ глубоко вздохнул. Подавив эмоции в своем сердце, она нежно улыбнулась
маленькому мальчику, который был у него на руках. «Сяо Цзе, будь хорошим, иди домой с
мамой».

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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